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1 - Portée du PPR

Le PPR est dorénavant le seul document réglementaire spécifique aux risques et il s"articule avee les
moyens de droit commun du cede de "urbanisme (gue sont le « porter & la connaissance », la mise en
place d"un programme d’intérét général ou le contréle des permis de construire au regard de la sécunité
publique {art. R111-2)), lesquels ne sont pas remis en cause.

Il s"articule également avec les autres législations el réglementations en vigueur, relatives  1a loi sur
Ieau, aux installations classées, eic.

Le dossier réglementaire est constitué des seules pidces opposables, ¢'est a dire de la carte de zonage
réglementaire et du réglement.

I-1 : Rappel réglementaire

Le plan de prévention des risques naturels (PPRN) a été institué par la loi n® 95-101 du 2 février 1995
relative au renforcement de la protection de environnement (article 16-1) qui a modifié les articles
40-1 4 40-7 de Ia loi n® 87-365 du 22 juillet 1987 relative & I"organisation de la sécurité civile, & la
protection de la forét contre incendie et & la prévention des risques majeurs, aujourd’hui codifiés aux
articles L 562-1 & L. 562-7 du code de 'environnement.

L'article L 562-1 du code de I'environnement stipule que I'Etat « élabore et met en application des
plans de prévention des risques naturels prévisibles tels que les inondations, les mouvements de
terrains, bes avalanches, les incendics de forét, les séismes, les éruptions voleaniques, les tempétes et
les cvelones ».

# Ces plans omt pour obijer en tarmt gue de besoin © »

« I Dl déserminer les zomes exposées aux risques en tenamt compre de la nature et de intensité du
risgue  encoury, o'y interdire towt nhype de comsiruction, d'owvrage ou o 'aménggement, ou
d exploitation agricole, forestiéve, artisamale, commerciale ou indusirielle, ou, dans le cas des
constructions, owvrages, aménagements, ou exploitations agricoles, forestiéres, artisanales,
commerciales, ou indusirielles pourraient v étre awlorisés, prescrire les conditfons dans lesquelles ils
dofvent étre réalisés, wilisés on exploités ;

« 2% De délimiter les zones gui me somt pas directement exposées aux risques mais ol des
consfructions, des owvrages. des aménagements ou dex exploitations agricoles, forestidres,
artisanales. commerciales ou indusirielles pourraient aggraver des risques ou en provoguer des
nouveaux el y prévoir des mesures dinterdiction ou des prescriptions telles que prévues au 1° du
présent aviicle ;

« 3% De définir les mesures de prévention, de protection et de sawvegarde qui doivent étre prises, dans
les zomes mentionnées au 1° et 2° du présent article, par les collectivités publigues dans fe cadre de
lewrs compétences, ainsi que celles qui peuver incomber aux particuliers -

« 4% De définir, dans les zones mentionnées au 1° er au 2° du présent article, les mesures relatives &
'aménagenmen, |'wilisation ou 'exploitation des constructions, des oenvrages, des espaces mis en

-
DEE 315 - SUHCEU - 060605

P i Ereting 8

N8 M



FPR du bagsin de Moyenne Vilaine Reglemem pLCiE ]

crltres op plantds existants @ la dave de Dapprobation o plan gui daivemr étre prises par les
propriétaires, exploilants o wlilisatewrs e,

Les prescriptions inscrites dans le PPR répondent done aux 4 objectifs suivants ;

. B sécurité des personnes,

. a limitation des dommages aux biens €0 aux activilés,

. ke mainticn, voire la restauration. du libre écoulement et de la capacité d expansion des crues,
. b liatation des effets induits des inondations,

I-1 : Champ d*application géographigque

Le présent réglement s appligue sur le territoire des communes de Guichen, Laillé, Bourg-des-
Comptes, Saint-Senoux, Pléchatel, Poligné. Saint-Malo-de-Phily, Messac. Guipry (cf. arrété
préfectoral modifié de prescription du 19 octobre 2000).

I-3 : Contenu du réglement

Conformément & Marticle 3 du décret n® 95-108% du 3 octobre 1995, le réglement de PPRi compone
des inferdictions, des aulorizations sous conditions {prescriptions) ¢t des recommandations, ainsi
que des mesures de prévention, de protection e de sauvegarde.

Ces régles concement prioritairement les projets nouveaux mais aussi les biens existants,

Concermnant  les mesures applicables aux  biens existants, 1l s'agnt de mesures relatives &
Faménagement, "ufilisation ou Mexploiiation des constructions, des ouvrages, des espaces mis en
culture ou plantations existant & la date d'approbation du PPRi, qui doivent étre réalisées par les
propriétaires, exploitants ou utilisateurs ; ces mesures peuvent ftre de natures trés diverses, et
s'appliguent aux bitimenis mais aussi 4 tous tvpes d'aménagements susceplibles d influencer les
conditions du risque ; elles peuvent ére recommandées ou obligatoires (dans ce demier cas, leur colt
est alors limité a 10 %0 de la valeur de ces biens s°ils ont é1¢ construits ou aménagés conformément aux
dispositions du code de 'urbanisme).

Lorsqu'une construction est «d cheval» sur 2 zones, le riglement de la zone la plus
contraignante doit lui étre appliqué,

Il = Zonage (se reporter i la carte de zonage réglementaire)

Le territoire couvert par le PPRi du bassin de Moyenne Vilmine est divisé en plusieurs zones
caractérisant le risque réglementaire :

11-1 : Zone rouge

Elle correspond aux zones d"aléas forts & trés forts (hauteur d'eau supérieure ou égale & 1 métre) en
secteurs urbanisés ; les constructions nouvelles v sont interdies.

11-2 : Zone bleue

Elle correspond aux zones d'aléas faibles ¢t moyens (hauteur d’eau inféricure 4 1 métre) situés en
secteurs urbanisés mais od, malgré tout, l'inondation peut perturber le fonctionnement social et
I"activité économique ; des aménagements ou constructions ¥ sonl aulorisés, sous réserve de prendre
des mesures adapiées au risque, sachant que, dans ceraing cas, des alternatives d’implantation en
dehors des zones inondables sont autant que possible privilégiées.
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Elle correspond aux zones inondables non urbanisées ou peu urbanisées, quel que soit leur niveau
d aléa (zones d'expansion des crues) ; les constructions nouvelles ¥ sonl interdites.

On notera que tous les ilots et berges naturelles de la Vilnine et du Semnon apparticnnent
obligaloirement & cette zone.

Tableau récapitulatil
Zone d'expansion Secteurs urbanisés
Aléas fort et trés fort rouge tramé rouge
Autres aléas rouge framé blew  » reun cong artsoevs or
AmEuei & wvakdgis
o PRV EaTupbhe Fo D&TJ :.r_
I1I - Nature juridique du PPR um::’;".f,,w 23 e
|-.:":.}-.|".:..-:~:E.'l-? +

I11-1 : En matiere d"orbanisme

Le PPRi approuvé vaut servitude d’wtilité publique. Le dossier réglementaire doit étre annexé au
Plan d*Occupation des Sol (POS)Plan Local d'Urbanisme (PLU) dans un délai de 3 mois,
conformément a I"article L 126-1 du code de I"urbanisme.

Approwve, le PPRi est également assimilé 4 un document d’urbanisme selon bes avis du Conseil d"Eiat
du 3 décembre 2001 « SCI des 2 et 4 rue de la Poissonnerie ot autres, requéie n® 236910 » ¢t du 12
Juin 2002 « Préfer de Charente Maritime, requéte n® 244634 »,

Les régles durbanisme font 1'objet d"un contrdle de 1*autorité compétente au titre de Iapplication du
droit des sols,

Lorsque les régles du documemt d'urbanisme et celles du réglement de PPR divergent, ce sont les
régles les plus contraignantes qui s’appliquent. L'autorité compétente pour délivrer les actes
d'urbanisme peut instituer dans le document d'urbanisme de sa commune des régles plus
contraignantes que celles du PPR,

Le fait de construire ou d'aménager un terrain dans une zone interdite par le PPRi ou de ne pas
respecter les conditions de réalisation, d'wtilisation ou d'exploitation prescriles par ce plan est
notamment puni, conformément & I'article L 562-5 du code de I"environnement, des peines édictées
aux articles L 480-4, L 480-5 et L. 480-7 du code de "urbanisme.

Par ailleurs, "article L 480-14 du code de 'urbanisme, introduit par la loi n® 2003-699 du 30 juillet
2003 relative & la prévention des risques technologiques et naturels et 4 la réparation des dommages,
offre & la commune ou & I'Etablissement Public de Coopération Intercommunale (EPCI) compétent en
matiére de PLU, la possibilité de saisir e Tribunal de Grande Instance en vue de faire ordonner la
démolition ou la mise en conformité des travaux illicites dans un secteur soumis aux risques naturels
previsibles. L'action civile se prescrit, dans ce cas, dans un délai de 10 ans & compler de "achévement
des travaux.

Ces agissements peuvent, de plus, ére sanctionnés par un refus d indemnisation, par les compagnies
d’assurances, des dommages générés par les inondations (articles L 121-16 et 125-6 du code des
ASSUFANCES).

111-2 : En matiére de travaus

Lorsque les prescriptions portent sur les conditions de construction des ouvrages autorisés (matériaux,
fondations, structures, ete.), elles relévent des « régles particuliéres de construction» définics &
I'article R 126-1 du code de la construction et de I"habitation. Ces régles de construction peuvent
comprendre des études dont I'objet est de déterminer les conditions de réalisation, d’utilisation ou
d'exploitation des projets autorisés (exemple : résistance au courant ou & I'affouillement de
fondations).

DOIE 35 - SUFHC/BL - GAD60S
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Elles zont mises en euvre sous lo responsabilité des maitres d ouvrape. qui s eneagent lors du dépdt
de demande du permis de construire, et des professionnels chargés de réaliser les projets. 11 n'v a donc
pas lieu d"exiger la production d’une étude & "appui d'une demande de permis de construing, et encore
moins d'en vérifier les résultats. Une telle demande serait d ailleurs contraine aux dispositions des
articles B 421-2 et suivanis du code de "wrbanisme qui fixent hmitanvement I liste des piéoes &
fournir. Méanmaoins, lors de la déliveance d'une autorisation (de construire. de lotir, efc.). il peut étre
précisé au maitre d’ouvrage, pour information el par note distincte, 'existence des prescriplions
techniques qu'il lui appartient de respecter. ¢1, le cas échéant, les movens de les mettre en ccuvre.

IV - Cote de référence

Le risque d’inondation pris en compte est celui résultant du débordement du cours d'eaun.

Le phénoméne de référence retenu est celui de la crue centennale (niveau NGF - IGN 6%) obtenu par
la modélisation du bassin de Moyenne Vilaine (Vilaine ¢ Semnon) concernant les 9 communes

précitées.

Les cotes de la crue centennale, exprimée en cotes NGF, sonl reportées sur une série de profils en
travers i de semis de points &dités sur la carte de ronage réglementaire.

Les cotes de référence correspondent aux coles de la crue centennale + 30 cm (dessus de plancher).

La valeur de la cote de référence, en tout point de la zone inondable, entre des profils en travers, sera
établie par interpolation linéaire entre deux profils en travers. selon I'exemple ci-aprés |
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CALCUL DE LA COTE CENTENNALE

Ridn,

Maison
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Dispositions applicables i la zone rouge

Chapitre | — Dispositions générales (rappel)
Définition de la zone rouge :

Elle comespond aux zones d'aléas forts 4 trés forts (hauteur d’eaw supéricure ou égale 3 | métre) en
secteurs urbanisds,

FPrincipes généraux :

. Le risque ne doit pas étre aggravé et I'écoulement des crues ne doit pas éire perturbé.

« La sécurité des personnes doit &tre assurée.

« Les constructions autorisées supposent fa prise en comple des cotes de référence, ¢'est i dire celles de
la crue centennale + 30 cm (dessus de plancher).

. Les extensions, changements de destination et reconstructions sont traitées dans article relatif &

IMexistant.
. Par « existant », il est entendu « & la date d*approbation du présent PPR ».
uune construction est « & cheval » sur 2 zones, le réglement de la zone la plus contraignante

;iuit lui éire appligué.
Chapitre 11 - Dispositions spécifiques
Article I - Mesures applicables aux projets nouveaux

I-1 : Imterdictions
» Sont interdits -

. Tous remblais, constructions, travaux et installations de quelque nature qu’ils soient, & Pexception de
eeux mentionnés dans la rubrigue suivante,

. Les essences caractérisées par la fragilité de leur enracinement ou de leur cime, telles que les
coniféres, robiniers faux acacias, les peupliers en rives des cours d'eau ..

. La construction de sous-sol.

I-2 : Autorisations sous conditions

P Sont autorisés, sous réserve du respect des prescriptions prévues ci-dessous :

a) Concernant les modes doccupation du sol :

. Les constructions et installations nouvelles directement lides aux activités nécessitant impérativement
la proximité immédiaie du cours d'eau (ne pourront, par exemple, cn aucun cas &re considérdes
comme nécessitant impérativement la proximité immédiate du cours d'eau, les activités lides a

I"hébergement, & la restauration ou les activités nécessitant des affouillements ¢t des mises en remblais
telles bes carmiére en vallées alluviales).

DISE 35 - SUIEBCHLY - 060603
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- Les constructions d’accés de séeuritd extérieurs (escalicrs. passages hors d'eau. et ). en limitant au
maximum la géne & I"écoulement,

- Lawtorisation des systémes d'assainissement individuel est subordonnée aux préconisations d une
étude de filiére sur les parcelles concerndes.

b) Concernant les infrastructures et réseany :

- Les travaux dinfrastructure publique (voirie, réseaux divers). 4 condition que la finalité de
I"opération ne permette pas de nouvelles implantations (4 'exception des secteurs of les constructions
nouvelles sont possibles).

¢) Concernant les ouvrages et aménagements hvdrauliques :

- Les ouvrages et aménagements hydrauligues nécessaires 4 la gestion et & Ientretien du cours d"eau
(¢cluse, vannage, barrage, recalibrage du cours d"eau. ...).

d) Concernanl les autres occupations du sol ;

- Les créations d"aires de stationnement sans exhaussement ni imperméabilisation du sol.

- Les travaux et installations d'intérét public, préalablement autorisés aw titre du code de
I"environnement, destinés & réduire les conséquences du risque d*inondation & I'échelle du bief ou de
la vallée,

- Les affouillements des sols lids aux mesures compensatoires preserites lors d’aménagements
NOUVEAUX.

. La création de terrains de sports et de loisirs (hors campings-caravanages) ainsi que les sanitaires et
vestinires qui leur sont nécessaires.

- Les constructions strictement nécessaires au fonctionnement des services publics et qui ne sauraient
étre implantées en d'autres lieux : pylénes, postes de transformation, stations de pompage et de
traitement d’eau potable, stations d'épuration, ...

- Les cldtures, y compris les haies, sous réserve de prendre en compte les impératifs de 1"écoulement
des crues,

® Sont prescrits, lors de la réalisation des travaux ou des aménagements précités -

a). La compensation® des impacts hydrauliques sur les lieux habités, par toute mesure appropride
réalisée tant en lit mineur gu'en lit majeur.

- La compensation® volumique en lit majeur de tous remblais inhérents aux travaux, améEnagements et
installations d'intérét public autorisés -précités aux ¢} et dj 2™ et 3™ alinéas.

{ * : ces compensations devront &tre justifiées par une étude hydraulique)

b). L'édification des constructions sur pilotis ou sur vide sanitaire, au-dessus de la cote de référence.

¢} L'utilisation, sous la cote de référence, de techniques et de matériaux permettant d’assurer leur
résistance aux vitesses d'écoulement locales et 4 unc période d'immersion plus ou moins longue |
- Résistance des fondations aux affovillements, tassements différenticls et érosions (fondations
SUr picux ou sur puits en cas de sous-sol peu compact). Pour les bitiments construits sur
pilotis, il faudra maintenir en permanence la transparence hydraulique sous le bétiment. Les
vides sanitaires seront aérés, vidangeables et non transformables.
- Résistance des planchers ou radiers douvrages aux sous pressions : lestage, armatures, ..
- Résistance des murs aux pressions hydrostatiques, aux chocs et & I'immersion chainage
vertical et horizontal de la structure, utilisation de matériaux de construction non putrescibles
€ non corrodables sous la cote de référence et arase étanche ou injection de produits
hvdrofuges dans I'ensemble des murs au-dessus (afin de limiter les remonides capillaires),

étanchéification des murs extérieurs, ... We Pewh LVAL AMPROWwE LT
BAMERE & LAAAETE
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d). La mise hors d'eau de toutes installations sensibles & Feau domt le dysfonctionnement en cas de
submersion pourrail avoir des conséguences sur la sécurité des personnes ot des biens, telles que
machineries d'ascenseurs, installations électriques, installations de chaufTage, installation de groupes
électrogénes.

€). La mise hors d'eau des postes de transformation d'énergie élecirique, moyenne et basse tensions.
en veillant & ce quils restent facilement accessibles en cas d'inondation, ainsi que des branchemenis et
des compteurs des particuliers.

f. Des travaux permeitant d'assurer "alimentation en eau potable par "une au moins des ressources
disponibles : mise hors d’eau des équipements sensibles (pompes, armoires électriques, systémes de
traitement, ...) et étanchéification des tétes de puits et des canalisations lorsque celle-ci s'avére
insuffisante.

g). L'éranchéification des réseaux et I"installation de clapets anti-retour au droit des points de rejet des
réseaux o’ assainizsement.

h). Pour toutes les installations susceptibles de Motter, telles que des cuves ou citernes, I'implantation
au-dessus de Ia cote de référence on, lorsque cela n'est pas envisageable, le lestage et "ancrage ou
Parrimage résistant & la pression hydrostatique. Les débouchés d'évents (équipés de clapets anti-
retour) et les bassing de rétention (étanches) seront prolongés au-dessus de la cote de référence.

i) La mise hors d’eau des dépdts, stocks et décharges de produits périssables, polluants ou dangereux
présentant des risques potentiels pour la séeurité ou la salubrité publique (hydrocarbures, solvants
organiques, peintures, produits chimiques, phytosanitaires...) ou, dans le cas o0 cela nest pas
envisageable, I'installation en fosse éianche et arrimée, résistant 4 la pression hydrosiatique et équipée
d'un systéme de surveillance ou encore des mesures d’évacuation au-deld d'une cote d'alerte (voir le

plan d’alerte et de secours communal quand il existe).
. Les autres produits et biens {mobiliers urbains, ...) devront étre protégés d'un emportement par les

crues,
I-3 : Recommandations
B Sont, autanl que possible, recommandés :

. Les alternatives d'implantation en dehors des zones inondables pour les réseaux divers (eau potable,
iz}

. L'exercice du principe de précaution en limite extérieure du zonage pour limiter les facteurs
aggravant de la crue (imperméabilisation, ...) e pour prendre en compte une éventuelle crue
exceptionnclic supéricure 4 la crue de référence.

Article Il - Mesures applicables a I’existant
I1-1 : Interdictions
® Sont interdits :

. Le changement d"affectation des locaux situés en sous-sol pour un usage autre que le stationnement.
. Toute reconstruction aprés destruction par une crue, sauf palrimoine protégé au titre des monuments
historiques.

11-2 : Autorisations sous conditions i R N Y
AumLsd A WAAREYE

P Sont autorisés, sous réserve du respect des prescriptions prévues ci-dessous :  TRIYESTulAL e BAve B
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a) Concernant les modes d’occupation du sol :

. Les extensions nécessaires & I'amélioration du confort sanitaire des habitations.

. Les extensions de constructions d'habitations existantes par surélévation. sans création de nouveaus
logements et sans création d’emprise au sol.

- Les extensions dans la limite de 10 m2 de I"'emprise au sol pour les locaux techniques ¢ sanitaires.

- Les extensions des constructions directement lides aux activités nécessitant impérativement la
proximité immédiate du cours d’eau (ne pourront, par exemple. en avcun cas étre considérées comme
nécessilant impérativement la proximité immédiate du cours d'ean, bes activités lides & I"hébergement
ou [a restauration).

. Les travaux d'adaptation, de réfection ou de rénovation des bitiments existant, v compris pour la
mise hors d'eau des personnes, des biens ou des activités.

- Les réparations de biens sinistrés, sous réserve que la sécurité des occupants soit assurée et que la
vulnérabilité de ces biens soit diminuée,

- La reconstruction de bdtiments sinistrés & condition que le sinistre ne soit pas lié aux effets d'une
cree el sous réserve de diminuer sa vulnérabilité aux crues.

. Les changements de destination des niveaux situés au-dessus de la cote de référence, sous réserve de
ne pas créer d'installations classées soumises & autorisation, d"&ablissements recevant du public (hors
5% catégorie), d’équipements collectifs névralgiques tels que les bitiments el centres opérationnels
concourant & la gestion de la crise (caserne de pompiers, ._.).

- Les changements de destination des niveaux situés en dessous de la cote de référence sous réserve
de :

- ne pas eréer de logements nouveaux ni de piéces habitables, d’installations classées soumises &
autorisation, d'établissements recevant du public (hors 5% catégorie), d'équipements collectifs
névralgigues,

- ¢ pas augmenter les risques de nuisances ou de pollution.

- Les aménagements d'accés de sécurité extérieurs (escaliers, passages hors d'eau, ete.) pour les
béitiments destinés a recevoir du public.

b) Concernant les infrastructures et réseaux

- Les travaux d'infrastrocture publique (voirie, réseaux divers), & condition que la finalité de
I'opération ne permette pas de nouvelles implantations (i "exception des secteurs od les extensions
soni possibles).

c) Concernant les ouvrages et aménagements hydrauliques :

+ Les travaux d'entretien, de remplacement ou de redimensionnement des ouvrages hydrauliques
nécessaires & la gestion ¢t & Mentretien du cours d'ean.

- Les travaux de restauration des cours d'eau et des berges, ¥ compris les équipements permettant la
rétention des crues.

d) Concernant les antres occupations du sol ;

- Les aménagements d'aires de stationnement dans la limite des surfaces existantes,

- Les extensions d'aires de stationnement, sans exhaussement ni impermiéabilisation.

- L'entretien et le remplacement des installations d'intérét public destinés & réduire les conséquences
du risque d'inondation a "échelle du bief ou de la vallée.

- Les aménagements de terrains existant de sports et de loisirs (hors campings-caravanages),

. Le déplacement ou la reconstruction des clitures, y compris les haies, existantes, sous réserve de

prendre en compte les impératifs de |"écoulement des crues. e fauk ETRE MfEsavE. E7
FENERE A LARAETE
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P Sont prescrits lors de la réalisation des travaux ou des aménagements précilés ;

a). La compensation* des impacts hydrauliques sur les licux habités, par toute mesure appropride
réalisde tant en lit mineur qu'en lit majewr.

. La compensation® volumigque en It majeur de tous remblais inhérents aux travaux, aménagements ¢t
installations d"intérét public autorisés -précités aux c) et d) 3™ alinéa-.

{ * : ces compensations devront ére justifiées par une étude hydraulique)

bl L édification des constructions sur pilotis ou sur vide sanitaire, au-dessus de la cote de référence.

¢). Lors de travaux d’adaptation ou de réfection pour la mise hors d’eau des personnes, des biens et
des activités, le rehaussement du premier nivean utile ot "arasement des ouvertures (portes, fenétres)
se fera d la cote de référence quand cela est techniguement possible.

d). L utilisation, sous la cote de référence, de techniques et de matériaux permettant d’assurer sa
résistance aux vitesses d écoulement locales ot & une période dimmersion plus ou moins longue :
= Résistance des fondations aux affouillements, tassements différentiels el érosions (fondations
SUF picux ou Sur puits en cas de sous-sol pew compact). Pour les bdtiments construils sur
pilatis, il faudra maintenir en permanence la transparence hydraulique sous le batiment. Les
vides sanitaires seront aérés, vidangeables et non transformables.
- Résistance des planchers ou radiers d"ouvrages aux sous pressions - lestage, armatures, ...
- Bésistance des murs aux pressions hydrostatiques, aux chocs ¢t & I'immersion @ chainage
vertical et horizontal de la structure, utilisation de matériaux de construction non putrescibles
el non corrodables sous la cote de référence et arase étanche ou injection de produils
hyvdrofuges dans 1"ensemble des murs av-dessus (afin de limiter les remontées capillaires),
étanchéification des murs extérieurs, ...
- Matériaux d’aménagement et d'équipement de second cuvre du bdtiment, étanches ou
insensibles & 'eau © revdtements muraux ou de sols, isolants, ...

e). La mise hors d'eau de toutes installations sensibles & I'eau dom le dysfonctionnement en cas de
submersion pourrail avoir des conséquences sur la sécunté des personnes et des biens, telles que
machinerics d'ascenseurs, installations éleciriques, installations de chauffage, installations de groupes

lectropénes.

f). La mise hors d'eau des postes de transformation d'énergie électrigue, movenne et basse tensions, en
veillant & ce quils restent facilement accessibles en cas d”inondation, ainsi que des branchements et
des compieurs des particuliers.

gl Des travaux permetiant d’assurer alimentation en eau potable par I'une au moins des ressources
disponibles : mise hors d’cau des équipements sensibles (pompes, armoires électriques, systémes de
traitement, ..) et étanchéification des tétes de puils et des canalisations lorsque celle-ci s'avire
insuffisante,

h). L' étanchéification des réseaux et I'installation de clapets anti-retour au droit des points de rejet des
réseaux d'assainissement.

i). Pour toutes les installations susceptibles de flotter, telles que des cuves ou citernes, ["implantation
av-dessus de la cote de référence ou, lorsque cela n'est pas envisagenble, le lestage ot 1"ancrage
résistant 3 la pression hydrostatique. Les débouchds d’évents (équipés de clapets anti-retour) et les
bassins de rétention (étanches) seront prolongés au-dessus de la cote de référence. Les cuves situées en
sous-30] en particulier serom arrimées sous la dalle du rez-de-chaussée. vy Pouhk LTRE AMFEBwWwE €T
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J}. Pour toutes extensions et lors de travaux de rénovation ot changement de destination d’un bitiment
(sauf si ce changement est de nature & réduire les risques) ;
- la création d'accés de sécurité pour les bitiments recevant du public et les logements
collectifs, en limitant au maximum I'encombrement de |'écoubement,
- la mise hors d'eau du premier niveau utile desting & Fhabitation ou a Factivité (au-dessus de
la cote de référence) quand cela est techniquement possible.
- toutes les mesures de limitation du risque économiguement envisageables seront prises.

k). La mise hors d'ean des dépdts, siocks et décharges de produits périssables, polluants ou dangerewy
présentant des risques potentiels pour la séeurité ou la salubrité publique (hydrocarbures, solvants
organiques, peintures, produits chimiques, phytosanitaires..) ou, dans le cas ol cela n'est pas
envisageable, I"installation en fosse élanche et arrimée, résistant & la pression hydrostatique et équipée
d’un systéme de surveillance ou encore des mesures d'évacuation au-deld d'une cote d'alerte (voir le
plan d’alerte et de secours communal quand il existe).

. Les autres produits et biens (mobiliers urbains, ...) devront étre protégés d’un emportement par les
cTues,

1). Les terrains de camping devront, dans feur réglement, conformément i 1"article L.443-2 du code de
I'urbanisme, prévoir I'évacuation des caravanes ou des mobil-homes méme en 'absence de leurs
propri¢taires dés le déclenchement de Ialerte. A défaut de ces dispositions, le stationnement restera
limité & la période du 15 mars au 15 octobre,

m). Le mobilier urbain, les structures de jeux et de loisirs, les dispositifs d’éclairage, etc., devront
pouvoir résister aux effets d"une inondation prolongée (risques d’entrainement, dégradations diverses).

n). La mise en place de schémas d'évacuation ¢t de secours pour les logements de ivpe colleenif et les
béitiments & caractére public.

0). Afin de limiter les risques d’accident pour Ia circulation des piétons et des véhicules (phénoménes
de * trous d'can ™), la matérialisation des emprises de piscines et de bassins existants et le verrouillage
des tampons d'assainissement pour les parties inférieures des réseaux pouvant étre mis en charge lors
des inondations,

p). L élimination de tout obstacle & 'écoulement, inutile ou abandonné (murs perpendiculaires &
I"écoulement, remblais, abris de jardin, caravanes, véhicules divers, ...).

I1-3 : Recommandations
P Sont, autant que possible, recommandés

- Les aliematives d’implantation en dehors des zones inondables pour les aménagements suivants :
- etablissements recevant du public (notamment des personnes & mobilité réduite, eic.) et
ouvrages seuterrains (parkings), qui pourraient accroitre la vulnérabilité des personnes,
- activités industrielles ou commerciales aves un risque de perte d’exploitation importante
ou un risque de pollution,
- reseaux divers {eau potable, ...}, bitiments ef centres opérationnels concourant &
I"organisation des secours et & la gestion de la crise (hiipitaux, casernes de pompiers, ...),
qui doivent fonctionner au mieux en période de crise.
. La démolition de bitiments d'activité inoccupés.
- L'exercice du principe de précaution en limite extérieure du zonage pour limiter les facteurs
aggravant de la crue (imperméabilisation, ...) et pour prendre en compte une éventuelle crue
exceptionnelle supérieure & la crue de référence.
o Paul, CTAL AffRosWT LT
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Titre 11

Thibait ZASTRE -

Dispositions applicables a la zone bleue

Chapitre I — Dispositions générales (rappel)
Définition de la zone blewe :

Elle correspond aux zones d'aléas faibles ¢ movens (hauteur d eau inférieure & 1 méire) siteés cn
secteurs urbanisés mais od, malgrd tout, 'inondation peut perturber le fonctionnement social et
I"activité économigue

Principes généraux

. Le risque ne doit pas ére aggraveé ¢ I"écoulement des crues ne doil pas étre perturbé,

. La sécurité des persomnes doit éire assurée.
. Les constructions autorisées supposent la prise cn compte des cotes de référence, c’est i dire celles de

la ¢rue centennale 4 30 cm (dessus de plancher).

. Les extensions, changements de destination ef reconstructions sont traitées dans "article relatif a
I'existant,

. Par « existant #, il est entenduo « & la date d"approbation du présent PPR ».

. Lorsqu’une construction est « & cheval » sur 2 rones, le réglement de la #zone la plus contraignante
doit lui ére appligué,

Chapitre 11 — Dispositions spécifiques

Article I - Mesures applicables aux projets nouveaux

I-1 : Interdictions

» Sont interdits :

. Tous remblais, constructions {en particulier sensibles), travaux el installations de quelque nature
gqu’ils soient, & 'exception de ceux mentionnés dans la rubrique suivante.

. Les essences caractérizées par la fragilité de leur enracinement ou de leur cime, telles que les
coniféres, robiniers faux acacias, les peupliers en rives des cours deauw ...

. III.Ia construction de sous-sol.

I-2 : Autorisations sous conditions

P Sont aulorisés, sous réserve du respect des prescriptions prévies ci-dessouns :

a) Concermant les modes d occupation du sal -

. Les constructions nouvelles sur I'unité fonciére existante i la date d’approbation du présent PPR,
exceptd les installations classées soumises 4 awtorisation, bes éablissements recevant du public (hors

5™ catégorie), les équipements collectifs névralgiques, les bitimenis el cenires opérationnels
concourant & I'organisation des secours ¢t i la gestion de la crise (caserne de pompiers, ...). L'emprise

14
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at sol sera la plus réduite possible et au plus égale & 20 % de la surface de cette unité foncigre si celle-
¢l est inférieure ou égale 4 1000 m2 ; au-deld de 1000 m2, "emprise au sol sera au plus égale 3 10 %
de la surface de cette unité fonciére.

- Les constructions d’accés de sécurité exiéricurs (passage hors d'eau, etc.), en limitant au maximum la
géne a I"écoulement.

- L autorisation des systémes d’assainissement individuel est subordonnée aux préconisations d’une
Etude de filidre sur les parcelles concernées,

by Concernamt bes infrastructures el régeany ¢

- Les wravaux d'mirastructure publique (voirie, réseaux divers), a condition que la finalité de
I"opération ne permette pas de nouvelles implantations (4 Mexception des secteurs oil les constructions
nouvelles sont possibles),

¢) Concernant les ouvrages et aménagements hydrauliques

- Les ouvrages et aménagements hydrauliques nécessaires 4 la gestion et 4 'entretien du cours d’eau
(Ecluse, vannage, barrage, recalibrage du cours d'eau, ...).

d) Concernant les autres occupations du sol

7
" . Les créations d'aires de stationnement sans exhaussement ni imperméabilisation du sol. _
. Les travaux et installations d'intérét public, préalablement autorisés au titre du code de
‘Fenvironnement, destinés & réduire les conséquences du risque d'inondation & 1’échelle du bief ou de
la vallée.
- Les affovillements des sols lids aux mesures compensatoires prescrites lors d'aménagements
nouv LN,
- La eréation de terrains de sports et de loisirs (hors campings-caravanages), les sanitaires et vestiaires
qui leur sont nécessaires, ainsi que les infrastructures sportives couvertes,
. Les constructions sirictement nécessaires au fonctionnement des services publics et qui ne sauraient
étre implantées en dautres lieux : pyldnes, postes de transformation, stations de pompage et de
traitement d'ean potable, stations d"épuration, ...
- Les chitures, y compris les haies, sous réserve de prendre en compte les impératifs de I'écoulement
des crues.

# Sont prescrits, lors de la réalisation des travaux ou des aménagements précités :

a). La compensation® des impacts hydrauliques sur les lieux habités, par toute mesure appropriée
réalisée tant en Iit mineur qu'en lit majeur.

. La compensation® volumigue en lit majeur de tous remblais inhérents aux travaux, aménagements gt
installations dintérét public autorisés -précités aux ¢) et d) 2™ et 3™ alinéas.

(¥ : ces compensations devront &tre justifiées par une éude hydraulique)

b). L'édification des constructions sur pilotis ou sur vide sanitaire, au-dessus de la cote de référence.

€). L'utilisation, sous la cote de référence, de techniques et de matériaux permettant d"assurer lewr
résistance aux vitesses d'écoulement locales et & une période d'immersion plus ou moins longue :
= Résistance des fondations aux affouillements, tassements différentiels et érosions (fondations
SUr picux oW sur puits en cas de sous-sol peu compact). Pour les bitiments construits sur
pilotis, il faudra maintenir en permanence la transparence hydraulique sous le bitiment. Les
vides sanitaires seront aérés, vidangeables et non transformahbles.
- Résistance des planchers ou radiers d’ouvrages aux sous pressions : leslage, armatures, ...
- Résistance des murs aux pressions hydrostatiques, aux chocs et & 'immersion chainage
vertical et horizontal de la structure, utilisation de matériaux de construction non putrescibles
et non corrodables sous la cote de référence et arase éanche ou injection de produits
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hydrofuges dans ensemble des murs an-dessus (afin de limiter les remontées capillaires),
étanchéification des murs exiérieurs. ...

d). La mise hors d'eau de toutes installations sensibles a l'ean domt le dysfonctionnement en cas de
submersion pourrail avoir des conséquences sur la sécurité des personnes el des biens, telbes que
machineries d'ascenseurs, installations électriques. mstallations de chaulTage, installation de groupes
clectrogénes.

¢}). La mise hors d"eau des postes de transformation d'énergie électrique, movenne ¢t basse tensions,
en veillant & ce qu'ils restent facilement accessibles en cas " inondation. ainsi que des branchements et
des compteurs des particuliers.

). Des travaux permettant 4 assurer Kalimentation en eau potable par 'une au moins des ressources
disponibles : mise hors d'eau des équipements sensibles (pompes, armoires électriques, systémes de
traitement, ...) ¢t étanchéification des 1étes de puits et des canalismions lorsque celle-ci 8'avére
insuffisanie,

g). L'étanchéification des réseaux et I'installation de clapets anti-retour au droit des points de rejet des
réseaux d’assainissement,

h}. Pour toutes les installations susceptibles de flotter, telles que cuves ou citernes, I'implantation aw-
dessus de la cote de référence ou. lorsque cela n'est pas envisageable, le lestage et 'ancrage ou
I'arrimage résistant 4 la pression hydrosiatique. Les débouchés d'évents (équipés de clapets anti-
retour) el les bassins de rétention (étanches) seront prolongés au-dessus de la cote de référence.

1). La mise hors d'eau des depdis, stocks et décharges de produits périssables, polluants ou dangereux
présentant des risques potenticls pour la sécurité ou la salubrité publique (hydrocarbures, solvants
organiques, peintures, produits chimiques, phylosanitaires...) ou, dans le cas ol cela n'est pas
envisageable, I'installation en fosse éanche et arrimée, résistant & la pression hydrostatique ot équipde
d’un systéme de surveillance ou encore des mesures d"évacuation au-dela d'une cote dalerte (voir le
plan d*alerte ¢t de secours communal quand il existe).

. Les autres produits et biens (mobiliers wrbains, ...) devront étre protégés d’un emportement par les
Crues.

I-3 : Recommandations
* Sont, autant que possible, recommandés

. Les alternatives d implantation en dehors des zones inondables pour :
- les établissements recevant du public de §™° catégoric, qui pourraient accroitre la
wvulnérabilité des personnes,
- les réseaux divers {eau potable, ...).
. L'exercice du principe de précaution en limile extérieure du zonage pour limiter les facteurs
aggravant de la crue (imperméabilisation, ...) el pour préendre en comple une éventuelle crue
exceptionnelle supéricure & la crue de référence.
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. Le changement d"affectation des locaux situds en sous-sol pour un usage autre que le stationnement.
. Toute reconstruction aprés destruction par une crue, saufl patrimoine prolégé au titre des monuments
historiques.
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11-2 : Autorisations sous conditions
B Sont aulorisés. sous réserve du respect des prescriptions prévues ci-dessous :
a) Concemant les modes ' occupation du sol

- Les extensions des constructions existant & la date d*approbation du présent PPR, dans la limite de 20
m® d'emprise au sol pu. pour I'extension d’activités cconomigues et d'équipements publics, d une
augmentation de 20 % de I'emprise au sol.

- Les extensions des constructions directement lides aux activités nécessitant impérativement la
proximité immédiate du cours dean (ne pourront, par exemple, en aucun cas étre considérés comme
nécessitant impérativement la proximité immédiate du cours d’eau, les activités lides 4 I'hébergement
o In restanration), '

- Les travaux d'adaptation, de réfection ou de rénovation des bitiments existant, v compris pour la
mise hors d'eau des personnes, des biens ou des activités,

- La réparation de biens sinistrés, sous réserve que la sécurité des occupants soil assurée et que la
vulnérabilité de ces biens soit diminuée.

- La reconstruction de batiments sinistrés 4 condition que le sinistre ne soit pas lié aux effets d'une
crue ¢f sous réserve de diminuer lewr valnérabilité aux crues.

. Les changemenis de destination des niveaus situés au-dessus de la cote de référence, sous réserve de
ne pas créer d'installations classées soumises & autorisation, d’éablissements recevant du public (hors
577 cmégorie), d'équipements collectifs névralgiques, de bétiments ef centres opérationncls
concourant i la gestion de Ia crise (caseme de pompiers, ...).

- Les changements de destination des niveaux situés en dessous de Ia cote de référence sous réserve
de :

- ne pas créer de logements nouveaux ni de piéces habitables, d'installations classées soumises i
autorisation, d°¢tablissements recevant du public (hors 5™ catégoric), d'équipements collectifs
nevralgiques, de bétiments et centres opérationnels concourant & la gestion de la crise (caseme de
pompiers, ...,

- e pas augmenter les risques de nuisances ou de pollution.

- Les aménagements d'accés de séeurité extérieurs (escaliers, passages hors d’eau, efe.), en limitant au
maximum la géne a I"écoulement

b) Concernant les infrastructures ct réseaux :

- Les wravaux d'infrastructure publique (voirie, réseaux divers), 4 condition quela finalité de
I'opération ne permette pas de nouvelles implantations (& I'exception des secteurs od les extensions
sonl possibles),

¢} Concernant les ouvrages et aménagements hydrauliques ;

. Les travaux d'entretien, de remplacement ou de redimensionnement des ouveages hydrauligues
nécessaires & la gestion et & eniretien du cours &'eau,

- Les travaux de restauration des cours d’eau et des berges, ¥ compris les équipements permettant la
rétention des crues.

d) Concernant les autres occupations du sol :

- Les aménagements d'aires de stationnement dans la limite des surfaces existantes.
- Les extensions d'aires de stationnement, sans exhaussement ni imperméabilisation,
tw Fagk LTkL AMACSVE LT
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. L’entretien et le remplacement des installations d”imténél public destingés 4 réduire les conséquences
du risque d’inondation i 1"échelle du bief ou de la vallée.

. Les aménagements de terrains de sports et de loisirs (hors campings-caravanages).

. Le déplacement ou la reconstruction des cldtures. v compris les haies, existantes. sous réserve de
prendre en compte les impératifs de |"écoulement des crues.

P Sont prescrits lors de la réalisation des travaux ou des aménagements précilés ;

a). La compensation® des impacts hydrauliques sur les lieux habiiés, par toute mesure appropri¢e
réalisée tant en lit mineur qu'en lit majeur.

. La compensation* volumigque en lit majeur de 1ous remblais inhérents aux travaux, aménagements ¢l
installations d'intéréi public autorisés -précités aux ¢ et d) 3% alinéa.

{ * : ces compensations devront ére justifi¢es par une étude hydraulique)

b). L"édification des constructions sur pilotis ou sur vide sanitaire, au-dessus de la cote de référence.

c). Lors de travaux d'adapiation ou de réfection pour la mise hors d'eau des personnes, des biens et
des activités, le rehaussement du premier niveau utile et I"arasement des ouvertures (portes, fenétres)

ge fera & la cote de référence quand cela est techniguement possible.

d). LTutilisation, sous la cote de référence, de techniques et de matérisux permettant d assurer leur
résistance oux vilesses d"écoulement locales et a une période d"immersion ples ou moins longue :
- Résistance des fondations aux affouvillements, tassements différentiels et érosions (fondations
sur picux ou sur puits en cas de sous-sol peu compact). Pour les bitiments construits sur
pilotis, 1l faudra maintenir en permanence la transparence hydraulique sous le béitiment. Les
vides sanitaire seront aérés, vidangeables et non transformables.
- Résistance des planchers ou radiers d ouvrages aux sous pressions : lestage, armatures, ...
- Résistance des murs aux pressions hydrostatiques, aux chocs et a I'immersion : chainage
vertical et horizontal de la structure, utilisation de matériaux de construction non putrescibles
et non corrodables sous la cote de référence ¢1 arase élanche ou injection de produits
hydrofuges dans 1'ensemble des murs au-dessus (afin de limiter les remontées capillaires),

étanchéification des murs extéricurs, ...
= Matériaux d’aménagement ¢l d'équipement de second uvee du bitiment, étanches ou

insensihles & 'eaw - revéiemenis muraux ou de sols, isolants, ...

&). La mise hors d'eau de toutes installations sensibles & Feau domt le dysfonctionnement en cas de
submersion pourrail avoir des conséquences sur la sécurité des personnes et des bicns, telles que
machineries d'ascenseurs, installations électriques, installations de chauffage, installations de groupes

Electrogenes.

f). La mise hors d'ecau des postes E.ILF, moyenne et basse tensions, en veillant a ce qu'ils restent
facilement accessibles en cas d'inondation, ainsi que des branchements ¢t des compleurs des

particuliers,

g). Des travaux permetiant d"assurer "alimentation en eau potable par 'une au moins des ressources
disponibles : mise hors d'eau des équipements sensibles (pompes, armoires électriques, systémes de
traitement...) et élanchéification des tées de puits el des canalisations lorsque celle-ci s'avére
insuffisante,

h). L'&tanchéification des réseaux el I'installation de clapets anti-retour au droit des points de rejet des
réseaux d’assainissement.

i). Pour toutes les installations susceptibles de flotter, telles que des cuves ou citernes, 'implaniation
au-dessus de la cote de référence ou, lorsque cela n'est pas envisageable, le lestage et 1'ancrage
résistant 4 la pression hydrostatique. Les débouchés d'évents (équipés de clapets anti-retour) et les
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bassins de rétention (étanches) scront prolongés au-dessus de la cote de référence. Les cuves situées en
sous-sol en panticulier seront arrimées sous la dalle du rez-de-chaussée.

1) Pour toutes extensions et lors de travaux de rénovation et changement de destination d'un bitiment
(sauf si ce changement est de nature & réduire les risques) :
- la création d'accés de séeuritd pour les batiments recevani du public ¢t les logements
collectifs, en limitant au maximum I'encombrement de |"écoulement,
- la mise hors d"eau du premier niveau utile desting 4 Fhabitation ou & Factivité {au-dessus de
la cote de référence) quand cela est techniquement possible.
- loutes les mesures de limitation du risque économiguement envisageables seront prises.

k). La mise hors d'cau des dépdits, stocks et décharzes de produits périssables, polluants ou dangereux
présentant des risques potentiels pour la sécurité ou la salubrité publique (hvdrocarbures, solvants
organiques, peintures, produits chimiques, phytosanitaires...) ou, dans le cas ol cela n’est pas
envisageable. I"installation en fosse étanche et arrimée, résistant a la pression hvdrostatique et équipée
d’un systéme de surveillance ou encore des mesures d"évacuation au-deli d’une cote d'alerte {voir le
plan dalerte et de secours communal quand il existe).

- Les autres biens et produits (mobiliers urbains, ...) devront étre protégés d'un emportement par les
Crues.

). Les terrains de camping devront, dans leur réglement, conformément & I"article L.443-2 du code de
I"urbanisme, préveir I'évacuation des caravanes ou des mobil-homes méme en "absence de leurs
preprictaires dés le déclenchement de Malerie. A défaut de ces dispositions, le stationnement restera
limité & la période du 15 mars au 15 octobre.

m}. Le mobilier urbain, les structures de jeux et de loisirs. les dispositifs d'éclairage, etc., devront
pouvoir résister aux cffets d une inondation prolongée (risques d'entrainement, dégradations diverses).

n). La mise en place de schémas d’évacuation et de secours pour les logements de type collectif et les
bitiments & caraciére public.

o). Afin de limiter les risques d'accident pour la circulation des piétons et des véhicules (phénoménes
de * trous d'eau ™), la matérialisation des emprises de piscines ¢t de bassing existants et le verrouillage
des tampons d'assainissement pour les parties inférieures des réseaux pouvant £tre mis en charge lors
des inondations,

p). L'élimination de tout obstacle a 'écoulement. inutile ou abandonné (murs perpendiculaires A
I'écoulement, remblais, abris de jardin, caravanes, véhicules divers, ...).

11-3 : Recommandations

P Sont, autant que possible, recommandés -

+ Les alternatives d’implantation en dehors des zones inondables pour les aménagements suivanis :
- élablissements recevant du public (notamment des personnes 4 mobilité réduite, etc.) et
ouvrages souterrains (parkings), qui pourraient accroitre la vulnérabilité des personnes,
- activités industrielles ou commerciales avec un risque de perte dexploitation importante
ou un risque de pollution,
- réseaux divers (eau potable, ...), bitiments el centres opérationnels concouramt &
I"organisation des secours et & la gestion de la crise {(hdpitaux, casernes de pompiers, ...},
qui doivent fonctionner au mieux en période de crise.

- La démolition de bitiments d"activité inoccupés.

. Dexercice du principe de précaution en limite extéricure du zonage pour limiter les facteurs

ageravanl de la crue (imperméabilisation, ...) el pour prendre cn compte une éventuelle crue

exceptionnelle supéricure & 1a erue de référence, i Pauh, LILD AMPmouwd LT
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Reglemen

Titre 111

Dispositions applicables a la zone rouge tramé

Chapitre 1 — Dispositions générales (rappel)

Définition de la zone rouge tramé :

Elle correspend aux zones inondables non urbanisées ou peu urbanisées, quel que soit leur niveau

d'aléa (zones d"expansion des crues)

Principes généraux :

. Le risque ne doit pas &tre aggravé et I"écoulement des crues ne doit pas étre perturbé,

. La sécurité des personnes doit ére assurée.

. Les constructions autorisées supposent la prise en compte des cotes de référence, cest & dire celles de

la crue centennale + 30 ¢cm (dessus de plancher).,
. Les extensions, changements de destination et reconstructions sont traitées dans anicle relatif a

I"exisiant,

. Par a existant », il est entendu « 4 la date d*approbation du présent FPR ».

. Lorsqu'une construction est « & cheval » sur 2 zones, le réglement de la zone la plus contraignante

dait lui &tre appligué,

Chapitre Il — Dispositions spécifiques

Article I - Mesures applicables aux projets nouveaux

I-1 : Interdictions

> Sont interdits

. Tous remblais, constructions, travaux ¢t installations de quelque nature qu'ils soient, & I"exception de

ceux mentionnés dans la rubrique suivante,

. Les essences caractérisées par la fragilité de leur enracinement ou de leur cime, telles que les
coniféres, robiniers faux acacias, les peupliers en rives des cours d'eau ...

. La construction de sous-sol,

-2 : Autorisations sous conditions

> Sont autorisés, sous réserve du respect des prescriptions prévues ci-dessous :

a) Concernant les modes d'occupation du sol

. Les constructions et installations nouvelles directement lides aux activités nécessitant impérativement
la proximité immédiate du cours d’eau (ne pourront, par exemple, en aucun cas étre considérces
comme nécessitant impérativement la proximité immédiate du cours d'eau, les activitds lices &

I'hébergement ou la restauration).

D 33 - SUMC/AL - &048T05

i3

vu Poys CrTef &ffRo«E LT

AumifxfE &

TARTELTa N

o g
L srgaeicy,

=
[
Tritet

o WA ETE

Priffis,

[ E i

| P

LAKTRE

Es BATE du

29 WE 7



PRI dha Buassam de Movenne Vilsine Replemims 2004

- Les constructions nouvelles directement lides o1 indispensables & activité agricole existante, a
I"exception des constructions & usage dhabitation telles que bes logements de fonction ou les gites
TUrAUX.

- Les constructions d’accés de sécurité extéricurs (escaliers, passages hors d'eaw. etc.), en limitant au
maximum la géne & I"écoulement.

- L'autorisation des systémes d'assainissement individuel est subordonnée aux préconisations d'une
étude de filiere sur les parcelles concerndes,

b} Concernant les infrastructures el réseaux -

. Les travaux d’infrastructure publique (voirie. station de pompage et de relévement d'un réseau
public, réseaux divers), & condition que ln finalité de l'opération ne permetic pas de nouvelles
implantations (4 I"exception des secteurs oi les constructions nouvelles soni possibles).

¢) Concernant les cuvrages hydrauliques :

- Les ouvrages et aménagements hydrauliques nécessaires & la gestion et & entretien du cours d’eau
{ccluse, vannage, barrage, recalibrage du cours d'ean, ...).

d) Concernant les autres occupations du sol ;

- Les créations d'aires de stationnement sans exhaussement ni imperméabilisation du sol.

. Les travaux et installations d'imérét public, préalablement aulorisés au titre du code de
Penvironnement, destinés & réduire les conséquences du risque d'inondation 4 I'échelle du bief ou de
la vallée.

- Les affovillements des sols liés aux mesures compensatoires prescrites lors d aménagements
NOUVEALX.

- La création de terrains de sports ¢t de loisirs (hors campings-caravanages) ainsi que les sanitaires et
vestiaires qui leur sont nécessaires.

- Les constructions strictement nécessaires au fonctionnement des services publics et qui me sauraient
étre implaniées cn d'autres lieux : pylones, postes de transformation, stations de pompage ¢t de
traitement d'eau potable, stations d"épuration, ...

- La mise en place de nouvelles clitures constituées de quatre fils superposés au maximum sur poleaux
espacts d'au moins 4 métres.

. Le boisement & I'aide d’essences bien adaptées au terrain et & enracinement non superficiel. (chénes,
frénes, peupliers...)

B Sont prescrits, lors de la réalisation des travaux ou des aménagements précités :

a). La compensation® des impacts hydrauligues sur les licux habités, par toute mesure appropriée
réalisée tant en [t mineur qu'en lit majeur.

- La compensation® volumique en lit majeur de tous remblais inhérents aux travaux, aménagements el
installations d'intérét public autorisés -précités aux ¢) et d) 27 et 3™ alinéas.

( * : ces compensations devront &tre justifiées par une étude hydrauligue)

b}, L édification des constructions sur pilotis ou sur vide sanitaire, av-dessus de la cote de référence,

¢). L'utilisation, sous la cote de référence, de techniques et de matériaux permettant d’assurer leur
résistance aux vitesses d’écoulement locales et & une période d'immersion plus ou moins longue :
- Résistance des fondations aux affouillements, tassements différentiels et érosions {fondations
SUr picux ou sur puits en cas de sous-sol peu compact). Pour les bdtiments construits sur
pilotis, il faudra maintenir en permanence la transparence hydraulique sous Je bitiment. Les
vides sanitaires seromt aérés, vidangeables et non transformables,
- Résistance des planchers ou radiers d"ouvrages aux sous pressions : lestage, armatures, ...
- Reésistance des murs aux pressions hydrostatiques, aux chocs et & 'immersion chainage
vertical et horizontal de la structure, utilisation de matériaux de construction non putrescibles
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¢t non corrodables sous la cote de référence et amase élanche ou injection de produits
hydrofuges dans I'ensemble des murs au-dessus (afin de limiter les remontées capillaires).
étanchéification des murs extérieurs, ...
d). La mise hors d'ean de toutes installations sensibles & I'eau dont le dysfonctionnement en cas de
submersion pourrait avoir des conséquences sur la sécurité des personnes et des biens, telles que
machineries d'ascenseurs, installations électrigues, instaliations de chaufTage, insiallations de groupes

élecirogénes.,

e). La mise hors d'eau des postes de transformation d'énergie électrique, moyenne ¢l basse lensions,
en veillant & ce qu'ils restent Facilement accessibles en cas d’inondation, ainsi que des branchements ¢t

des compteurs des particuliers.

f). Des travaux permettant d”assurer 1alimentation en cau potable par I'une au moins des ressources
dispanibles : mise hors d’eau des équipements sensibles (pompes, armoires ¢lectriques, systemes de
traitement...) ¢t étanchéification des tétes de puits et des canalisations lorsque celle-ci s'avére
insufTsante,

g). L'étanchéification des réseaux et I"installation de clapets anti-retour au droit des points de rejet des
réseaux d'assaimissement.

h). Pour toutes les installations susceptibles de flotter, telles que cuves ou citernes, I'implantation au-
dessus de la cote de référence ou, lorsque cela n'est pas envisageable, le lestage et 'ancrage ou
arrimage résistant & la pression hydrosiatique. Les débouchés d’évents (équipés de clapets anti-
retour) et les bassins de rétention (élanches) seront prolongés au-dessus de la cote de référence.

i). La mise hors d’cau des dépdis, stocks et décharges de produits périssables, polluants ou dangereux
présentant des risques potenticls pour la sécurité ou la salubrité publique (hvdrocarbures, solvants
organiques, peintures, produits chimigues, phytosanitaires...) ou, dans le cas ou cela n'est pas
envisageable, |'installation en fosse étanche et arrimée, résistant 4 la pression hydrostatique et équipée
d’un systéme de surveillance ou encore des mesures d'évacuation au-deld d'une cote d"alerte (voir le
plan d'alerte et de secours communal quand il existe).

. Les autres biens et produits (mobiliers urbains, ...) devront &re protégés d'un emportement par les
cres.

11-3 : Recommandations
# Est, autant que possible, recommandeé :

. Les alternatives d*implaniation en dehors des zones inondables pour les réseaux divers {eau potable,
i)

. Lexercice du principe de précaution en limite extéricure du zonage pour limiter les facteurs
aggravanl de la crue (imperméabilisation, ...) el pour prendre en compie une éventuelle crue
exceptionnelle supérieure i la crue de référence.
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. Le changement de destination.
. Le changement d'affectation des locaux situés en sous-sol pour un usage autre gue le stationnement.
. Toute reconstruction aprés destruction par une ¢rue, sauf patrimoine protégé au titre des monuments

historiques.
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I1-2 : Autorisations sous conditions
® Sont aulorisés, sous réserve du respect des prescriplions prévues ci-dessous -
#) Concernant les constructions :

~— Les extensions nécessaires & I'amélioration du confort sanitaire des habitations.
. Les extensions de constructions d'habitations existanies par surélévation, sans création de nouveaux
logements et sans création d'emprise au sol.
- Les extensions des constructions (hors usage dhabitation) directement lides & I'activité agricole
existanie.
. Les extensions dans la limite de 10 m2 de "emprise au sol pour les locaux techniques et sanitaires,
. Les extensions des constructions directement lies aux activités nécessitant impérativement la
proximité immédiate du cours d'eau (ne pourront, par exemple, en aucun cas, éire considénts comme
nécessilant impérativement la proximité immédiate du cours d’eau, les activités lides 4 I"hébergement
ou la restauration).

- Les travaux d'adaptation, de réfection ou de rénovation des bitiments existants, ¥ compris pour la
mise hors d'eau des personnes, des biens ou des activités.

- Les réparations de biens sinistrés, sous réserve que la sécurité des occupants soit assurée et que la
vulnérabilité de ces biens soit diminude,

- La reconstruction de bitiments sinistrés & condition que le sinistre ne soit pas lié aux cffets d’une
crue ot sous réserve de diminuer sa vulnérabilité aux crues.

- Les aménagements d’accés de séeurité extérieurs (escaliers, passages hors d"eau, etc.), en limitant au
maximum la géne a I"écoulement.

b) Concernant les infrastructures et réseaux :

- Les travaux d'infrastructure publique (voirie, réseaux divers), a condition que ln finalié de
Pepération ne permette pas de nouvelles implantations (& "exception des secteurs oi les extensions
sont possibles).

¢) Concernant bes ouvrages hydrauliques -

. Les travaux d'entretien, de remplacement ou de redimensionnement des ouvrages hydrauliques
nécessaires 4 la gestion et d Pentretien du cours d’eau,

. Les travaux de restauration des cours d'eau et des berges, y compris les dquipements permetiant la
rétention des crues.

d) Concernant les autres occupations du sol :

. Les aménagements d"aires de stationnement dans la limite des surfaces existantes.

. Les extensions d"aires de stationnement, sans exhaussement ni imperméabilisation,

- L'entretien et le remplacement des installations d”intérét public destinés & réduire les conséquences
du risque d’inondation & Péchelle du bief ou de la vallée.,

. Les aménagements de terrains existant de sports et de loisirs (hors campings-caravanages).

. Le déplacement ou la reconstruction des clétures, y compris les haies, existantes, sous réserve de
prendre en compte les impératifs de I'écoulement des crues.

P Sont prescrits lors de Ia réalisation des travaux ou des aménagements précités :
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a). La compensation® des impacts hydravliques sur les lieux habités, par toule mesure approprice
réalisée tant en lit mineur quen lit majeur.

. La compensation® volumigque en lit majeur de tous remblais inhérents aux travaux, aménagements el
installations d'intérét public autorisés —précités aux c) et d) 3™ alinéa.

{ * : ces compensations devront ére justifi¢es par une étude hydraulique)

b, L édification des constructions sur pilotis ou sur vide sanitaire, au-dessus de la cote de référence.

c). Lors de travaux d’adapiation ou de réfection pour la mise hors d'eau des personnes, des biens et
det activités, le rehaussement du premier niveau utile et P'arasement des ouvertures (portes, fenétres)
e fera i la cote de référence quand cela est techniquement possible,

d). L utilisation, sous la cote de référence, de techniques et de matériaux permentant dassurer leur
résistance aux vitesses d'écoulement locales et & une période d'immersion plus ou moins longue
- Résistance des fondations aux affouillements, tassements différentiels et érosions (fondations
sur pieux ou sur puits en cas de sous-sol peu compact). Pour les batiments construits sur
pilotis, il faudra maintenir en permanence la transparence hydraulique sous le bitiment. Les
vides sanitaires seront adrés, vidangeables et non transformables.
- Résistance des planchers ou radiers d"ouvrages aux sous pression : lestage, armatures, ...
- Résistance des murs aux pressions hydrostatiques, aux chocs et & 'immersion : chainage
vertical ef horizontal de la structure, utilisation de matériaux de construction non putrescibles
¢l non corrodables sous la cote de référence et arase élanche ou injection de produits
hydrofuges dans 'ensemble des murs au-dessus (afin de limiter les remontées capillaires),
étanchéification des murs extérieurs, ...
- Matériaux d'aménagement et d'équipement de second ceuvre du bitiment, étanches ou
insensibles a 'ean @ revétements muraux ou de sols, solants, ..

¢). La mise hors d'eau de toutes installations sensibles & I'ean dont le dysfonctionnement en cas de
submersion pourrail avoir des conséquences sur la séeurité des personnes et des biens, telles que
machinerics d'ascenseurs, installations électriques, installations de chauffage, installations de groupes

Electrogénes.

f). La mise hors d*eau des postes de transformation d'énergie électrique, moyenne et basse tensions, en
veillant & ce qu'ils restent facilement accessibles en eas d’inondation, ainsi que des branchemenis et

des compteurs des particuliers.

gh. Des travaux permetiant d assurer |'alimentation en eau potable par 'une au moins des ressources
disponibles : mise hors d’eau des équipements sensibles (pompes, ammoires électriques, systémes de
rraitement...) et éanchéification des tétes de puits et des canalisations lorsque celle-ci s"avére
insuffisante.

h). L étanchéification des réscaux et |'installation de clapets anti-retour au droit des points de rejet des
résequx d’assainissement.

it. Pour toutes les installations susceptibles de flotter (cuves, citernes), 'implantation au-dessus de la
cote de référence ou, lorsque cela n'est pas envisageable, le lestage et "ancrage résistant & la pression
hydrostatique. Les débouchés d'évents (équipés de clapets anti-retour) et les bassins de néfention
(étanches) seront prolongés su-dessus de la cote de référence. Les cuves situées en sous-sel en
particulier serent arrimées sous 1a dalle du rez-de-chaussée.

). La mise hors d’eau des dépiis, stocks et décharges de produits périssables, polluants ou dangereux
présentant des risques potenticls pour la sécurité ou la salubrité publique (hydrocarbures, solvants
organiques, peintures, produits chimigques, phytosanitaires...) ou, dans le cas ol cela n'est pas
envisageable, |'installation en fosse élanche et arrimée, résistant & la pression hydrostatique ct équipée
d'un systéme de surveillance ou encore des mesures d’évacuation au-deld d'une cote dalerte (voir le
plan d’alerte et de secours communal quand il existe). g :—‘:'“:'.’::"“ X

il Fag FlsTaldy Fua BATF &4
DOE 35 - SLHCBL - D606/05 “‘:::i‘nm IR

.,'“‘:':-;I';':f'tl: -



PPRi du bassin de Moyenae Vilsing Heglermeni 2004

. Les autres biens et produits {(mobiliers urbains, ...} devromt &tre protégés d'un emportement par les
Crues.

k). Les terrains de camping devront, dans leur réglement, conformément & Iarticle L.443-2 du code de
I"urbanisme, prévoir I'évacuation des caravanes ou des mobil-homes méme en 'absence de leurs
propri¢taires dés le déclenchement de 'alerte. A défaut de ces dispositions, le stationnement restera
limité & la période du 15 mars au 15 octobre.

1. Le mobilier urbain, les structures de jeux et de loisirs, les dispositifs d'éclairage, ete.. devront
pouvoir résister aux effets d*one inondation prolongée (risques d’entrainement, dégradations diverses).

m). Afin de limiter les risques d"accident pour la circulation des pi¢tons et des véhicules (phénoménes
de * trous d'eau ™), la matérialisation des emprises de piscines et de bassins existants ¢t le verrouillage
des tampons d'assainissement pour les partics inféricures des réseaux pouvant étre mis en charge lors
des inondations,

n). L°élimination de tout obstacle 4 I"écoulement, inutile ou abandonné (murs perpendiculaires 4
I"écoulement, remblais, abris de jardin, caravanes, véhicules divers, _..).

I1-3 : Recommandations
P Sont, autant que possible, recommandés ;

- Les alternatives d'implantation en dehors des zones inondables pour les aménagements suivants -
- établissements recevant du public (notamment des personnes & mobilité réduite, etc.) et
ouvrages soulerrains (parkings), qui pourraient aceroitre la valnérabilité des personnes,
- activitds industriclles ou commerciales avec un risque de perte d'exploitation importante
o um risque de pollution,
- réscaux divers (eau potable, ...), bitiments et centres opérationnels concourant &
I"organisation des secours et i la gestion de la crise (hdpitaux, casernes de pompiers, ...).
qui doivent fonctionner au mieux en période de crise.
- La démolition de bitimenis d"activité inoccupés.
- Le maintien ou la mise en prairie de terres.
- L'exercice du principe de précaution en limite extéricure du zonage pour limiter les facteurs
aggravant de la crue (imperméabilisation, ...) et pour prendre en compte une éventuelle crue
exceptionnelle supéricure & la crue de référence.
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Titre IV

Mesures de prévention, de protection et de sauvegarde

Chapitre 1 - Dispositions générales

Il 5”agit essentiellement de mesures d’ensemble qui ne sont pas directement lides & un projet spécifique
el qui doivent &re prises par les collectivités publiques. en respectant les compétences qui leur sont
dévolues, ou incombent aux particuliers, en application des législations €1 réglementations qui les
imposent. Elles sont notamment destinées & assurer la sécurité des personnes et & faciliter
I"'organisation des secours.

Chapitre 11 — Dispositions spécifiques
Article I - Mesures non structurelles

1-1 : Plam d*aleric et d¢ secours

Un plan d’alerte et de secours au niveas communal sera constitué par la commune ¢n liaison avec les
services de secours Jocaux, ses objectifs seront les suivants ;

= évacuation des personnes,

- diffusion de I'information,

- mise hors d’eau des biens sensibles 4 'eaw, des installations mobiles et des véhicules,

- prise ¢n compte d'un ou plusieurs niveaix d’alerte,

Les plans de cireulation ¢t déviations provisoires obligatoires seront intégrés dans le plan d*alerte et de
SECOUrS.

I-2 : Information des habitanis

Il appartiem & la commune de faire connaitre & la population les zones soumises & des risques
prévisibles d'inondation par les moyens i sa dispesition : affichage et publicité municipale.

En période de crue, la commune, en liaison avee les services de la Protection Civile, d'Incendie et de
Secours et bes services extérieurs de I'Etar, assure la diffusion réguligre des prévisions dans 'ensemble
des zones par les movens qu™elle jugera utiles,

1-3 : Circulation — Accessibilité des zones inondées

Afin de faciliter I'organisation des secours et I'évacuation des zones inondables, la commune met ¢n
place, de maniére prévisionnelle, un plan de circulation et des déviations provisoires.

I-4 : Auto-protection des habitants

Afin d’assister les sinistrés dans la mise en place de mesures dauto-protection, la commune constitue
un stock de matériau ou fait réserver des stocks (1) permanents de matériau chez les distributeurs de
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- film plastique,

feetie liste n'est pas exhmusiive),

La commune fait procéder & la constitution de ce stock et & la préparation du plan de distribution.
Apris chague crue, le stock sera reconstitué par récupération des matériaux non utilisés et acquisition
de matériaux nouveaus.

(1) La constitution de ce stock pent &ive définie par application de ratios au nombre de constructions
CONCETTEES,

Article II - Travaux d’entretien ou de protection
1I-1 : Entretien des ouvrages hydrauliques ¢t des cours d’ean

Il appartient aux collectivités publiques de s°assurer du bon entretien du it des cours d’eau (curage,
faucardage, débroussaillage, et entretien de la végétation des berges el des haies) ainsi que celui des
ouvrages hydrauliques (ponts, seuils, vannages, barrages fixes ou mobiles, ...} qui devront, en
permanence, assurer leur propre fonctionnalité.

En cas de défaillance des propriétaires, concessionnaires ou locataires des lits mineurs, lits majeurs et
ouvrages des cours d’eau, la collectivité se substituera & ceux-ci selon le dispositions prévues par la loi
pour Taire réaliser ces travaux d'entretien aux frais des propriétaires, concessionnaires ou bénéficiaires
de droits d’eau défaillants.

1I-2 : Entretien des ouvrages de profection

Il appartient au proprictaire ou au gestionnaire des ouvrages de protection (par exemple digue) de les
entretenir régulidrement.
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Lexique

Aléa : phénoméne naturel (inondation® mouvement de termain, séisme, avalanches..) d"occurrence™ variable. Les
inondations se caractérisent  différemment (vitesse de montée des eaux, courant, intensité, durde de
submersion... ) suivant leur nature (crue® torrentielle, de plaine, de nappe..).

Bassin de risque : ¢'e=t Ventitg péographiges homogene soumise au méme phénoméne naturel.
Bassin versant : ¢'est le territoire drainé par un couwrs d eau principal et ses affluents,

Catastrophe naturelle : phénoméne ou conjonction de phénoménes naturels dont les effets som dommageables
aussi bien vis & vis des occupants, des biens matériels ou immatériels, de la protection de |a nature,. .

Centre urbain : il se caractérise par son histoire, une ocoupation des sols importante, une contimueité du bit et la
mixité des usages entre logement®, commerces el services,

Champs d'expansion des crues @ ce sont les secieurs non urbanisés ou peu urbanisés od peuvent ére stockes
d'importants volumes d'eau lors d’une crue. Les champs dexpansion des crues participent au laminage® de
celles-ci.

Changement de destination ; il esi nécessaire qu'un permis de consinuire ow une autorisation de travauy sost
déposé pour justifier la notion de changement de destination. La histe des destinations ¢i-aprés est génémlement
utilisée : logement, hébergement hitelier, commerce el artisanal, bureaux-services, locaux mdustriels, entrepdts
commerciaux, bitiments agricoles, aires de stationnement, combles et sous - sols non aménageables. En général,
dans le PPRI, c'est le passage d”un usage quelconque & celui de logement qui sera limité.

Constrociions zensibles 1 3 msgue ou gui accueillent des personnes & mobilid réduile (au sens large)

Cote de référence : la cole de référence visfe dans ce réglement correspond & la cote de la crue dite
w cemennale » (el, dans oe dermier cas, la hawteur &8t le résuliat d'un cabeul hydraulique) + 30 cm (dessus de
plancher),

Cruc : ¢’est "augmentation du débit du cours d"ean, pendant une durée phes ou moins longue, consécutive i des
averses, plus ou moins importantes. Elle est décrite & partir de 3 parametres © le débit, In hauteur d'eau, et la
viesse du courant.

Crue centennale : une crue cenlennale est une ¢rue trés forte. Statistiguement, elle a, chaque annde, |
« chance » sur 100 de se produire. Cela ne signifie nullement qu'une crue centennale ne s¢ produise qu'une fois
tious les 100 ans.

Crue historique : crue imporianie par son intensité et sa répartition géographique Elle reste gravée dans la
mémoire des habitants comme ayant alteint une trés forte haoteur d'ean,

Débit : quantité d'eau qui < écoule en un temps donné.

Dommages : conséquences défavorables d'un phénomeéne naturels sur les biens, les activités, les personnes. lis
sont en général exprimés sous forme quantitative ou monétaire. 1l peut s'agir de dommages directs, indirects
(induits), intangibles (non quantifiables).
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Embicle : accumulation de matériaux transportés par les flots (végétation, rochers, véhicules automobiles,
bidans... ) qui réduisent Ia section d'écoulement et que ["on retrouve en général bloqués en amont d’un cuvrage
{pont) ou dans des parties ressemées d'une vallée {gorge étroite). Les conséquences d'un embicle sont, dans un
premicr temps, la rehausse de la ligne d'cau en amont de "embicle, une augmentation des contraintes sur la
structure supportant I"embicle e, dans un second temps, un risque de rupture brutale de 'embidcle, ou de
Fembicle et de sa structure porteuse, occasionnant une onde potentiellement dévastatrice en aval,

Emprise : surface au sol de la construction ou projection au sol du volume bt (hors balcon, saillics, loggias.. ).

Enjeux : ce sont les personnes, biens, activitds, moyens, patrimoine... susceptibles d’étre affeciés pir un
phénoméne naturel. lls peuvent &tre quantifiés 4 travers de multiples critéres : dommages corporels ou matériels,
oessafion de prodisction ou d activités, ete,

Equipements collectifs névralgiques : bitiments el centres opérationnels concourant & I'organisation des
secours et 3 la gestion de la erise (hipitous, casernes de pompiers, ...), qui doivent fonctionner au mieux en
période de crise.

Extension : construction atienante & un biti défh existant et qui en prolonge I sctivité,

Exutoire : c’est le point le plus bas d"un réscau hydraulique ou hydrographique par ol passent toutes les eau
de ruissellement drainées par le bassin,

Fonctions techniques et sanitaires : sur les extensions limitées des bitiments, les fonctions techniques sont
représentdes par les garages, rangements, chaufferies... Les fonctions sanitaires sont représentatives des locaux
tels que les salles d"cau ou de bains, les toilettes, WC ou vestiaires.

Hydrologie : actions, ctudes ou recherches qui se mpportent & 1'eau, au cycle de I'eau et i leurs propriétés.
Hydraulique : éudes concernant be cheminement de eau sur le sal.

Impact : ce terme recouvie Pensemble des effets d'un phénoméne ou dune action (préjudices, dommages,
désardres).

Inondation : c'cst 'envahisserent par les eaux de zones habituellement hors d’eau pour une crue moyerne
{dictionnaire d"hyvdrologie de surfacek

Intensité : expression de la violence ou de I'importance d'un phénoméne, évalude ou mesurée par des
paramitres physiques (havteur d°eau, vitesse du courant, durde de submersion, débit, ...).

Logement : cellule de vie familiale. Les locaux annexes tels que les parages, caves... ne sont pas compris dans
cette dénomination.

Maitre d"ceuvre : concepleur de Mouvrage ou le directeur des travaux.
Maitre d'ouvrage : propriétaire el financeur de |"ouvrage,

Modélisation numérique : ['usage d'outils mathématiques permet de quantifier les débordements générés par
une crue dans les conditions décennales, centennales. .. (ocourrence)

Occurrence (ou période de retour) : décrite en anndes. L'oceurrence est I'inverse de la probabilité d"apparition
anmuelle d'un phénoméne. Exemple : une crue d'occurrence 100 ans a une « chance » sur 100 de survenir

chagque année.

Phénomine naturel : manifestation spontande ou non d'un agent naturel.

Préijudice : conséquence néfasie, physique oo morale d'un phénoméne naturel sur les personnes ou bes biens.
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Prévention des risques naturels : ensemble des dispositions visam & réduire les impacis d’un
phénoméne naturel : connaissance des aléas ef de la vulnérabiliné. réglementation de I"eccupation des
sols. information des populations (information préventive). plan de sccours. alerte. ...

Reconstruction : d'aprés Dicobat © « construction d'un édifice, analogue et de méme usage aprés que le
bitiment ou I'ouvrage d'origine @it éié détruin.

Réfection : d°aprés Dicobat : «travail de remise en étal ef de réparations d'un ouvrage qui ne remplit plus ses
fomctions, suite 4 une dégradation ou i des malfagons o, Le résubat d"une réfection est en principe analogue & oe
qui existait ou aurait di exister : ne pas confondre avec la réhabilitation, qui implique surtout I"adapiation aux
normes de confort ef de sécurité en vigueur.

Réhabilitation : d"aprés Dicobat «travaux d'amélioration générale, ou de mise en conformilé d'un logement ou
drun batiment avec les normes en vigoeur : normes de confort électngue et sanitaire, chauffage, isolation
thermigque ¢t phonique , ¢tc,

Rénovation : d'aprés Dicobat : « remise 4 neuf, restitution d’un aspect neuf ». Travail consistant 3 remettre dans
un éat analogue & I'état & origine un bitiment ou un ouvrage dégradé par le temps, les internpéries, I'usure ete.
La rénovation ne doil pas &ire confondue avec o réhabilitation, qui implique surtout I"adaptation aux normes de
confort et de sécurité en vigueur.

Restructuration : travaux imporiants en particulier sur la structure du biiti, ayant comme conséquence de
permettre une redistribution des espaces de plusicurs niveaus, Les opérations prévovant la démolition des
planchers intérieurs intermédiaires ou le remplacement de fagade (avant ou arriére) avec ou sans extension font
partie de cette catégorie,

Risques majeurs : risques naturels ou technologiques dont kes effets prévisibles mettent en jeu un grand nombre
de personnes, provoquent des dommages importants, Le risque majeur est la confrontation entre un oo plusieurs
abéas et des enjeux,

Surface hors cuvre brute (SHOB) © (anticle K.112-2 du code de "'urbanisme) elle st égale 4 In somme des
surfaces des planchers de chaque niveau de construction.

Surface hors cewvie nette (SHON) @ (article R.112-2 du code de wrbanisme) Cetle surface construite
correspond & la surface hors eeuvre brute (SHOB) de Jaquelle on deduit certains éléments (combles et sous-sols
non aménageables, aires de stationnement, eic.),

Sinistre : 1oul &vénement remettant en cause "usage de Mouvrage @ cause de la fragiling de sa structure. Celui-ci
peut &tre conséeutif ou lié & un incendie, un tremblement de terre, la ruine, la démolition avant ruine ete. Le
sinistre li€ & une inondation ne permet pas la reconstruction du biti concerné.

Transformation : d"aprés Dicobat : architecture : ensemble de travaux concernant la distribution de locaux d'un
bétiment, sans incidence sur ses volumes extérieurs (agrandizsement ou surélévation}, mais éventuellement avec
percement de baics, lucames etc.

Vulnérabilité : la plus ou moins grande quantité de personnes ou de biens susceplibles d'étre affectés par la
présence d'une inondation, Pour diminuer la vulnérabilitg, il sera recherche en priorité de diminuer la
humaine (diminution du nombre de logements, pas de nouveaux logements, pigces de service inondables, pieces
de commerces avee une zone de protection du personnel et des marchandises...) et celle des biens dégradables
par Peau ( mise en ceuvre de produits et de méthodes réduisant la dégradation du bati par la submersion. .. ).

du Fagh LIE§j AffRsswd L1
Eminisl A wARAETE
FREFELTonAL Osd DATE BU

Pru it b Frafran, 15- i s

S.I‘I'Il.n-pﬂ H)I:‘vi“
Ta, Ll

THinnd "E *

DOE 35 - SUHCHL - 0605



